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Attributes

Name: CHADWICK & TREFETHEN MTM MUZZLE LOADER DRY BOX 15X8.8X9.4IN
Manufacturer: CHADWICK & TREFETHEN

Product no.: 250205626

Mfr. No.: ML1-40

Delivery weight: 1.678kg

Shipping height: 236mm

Shipping width: 206mm

Shipping length: 348mm

UPC: 026057360355

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die MTM Muzzle Loader
Trockenbox 15x8.8x9.4in

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der MTM Muzzle Loader Trockenbox. Diese Box wurde entwickelt, um
deine Muzzle Loader sicher und trocken zu lagern. Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch,
um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass die Trockenbox fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte die Box auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

e Uberpriife die Box regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Bewahre die Box an einem kihlen, trockenen Ort auf, um Schaden durch Feuchtigkeit zu vermeiden.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende die Trockenbox nur fur die Aufbewahrung von Muzzle Loader und zugehdérigen Zubehérteilen.
Stelle sicher, dass alle Teile vor der Lagerung sauber und trocken sind.

¢ Vermeide das Lagern von brennbaren Materialien in der Box.

Bei der Verwendung der Box achte darauf, dass sie nicht Uberladen wird, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Verwende die Box nicht, wenn sie sichtbare Risse oder andere Schaden aufweist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der Box

o Offne die Trockenbox und Uberpriife den Innenraum auf Sauberkeit und Trockenheit.
o Stelle sicher, dass die Dichtungen intakt sind, um das Eindringen von Feuchtigkeit zu verhindern.

2. Lagerung

o Platziere die Muzzle Loader und Zubehorteile ordentlich in der Box.
o SchlieBe die Box sicher, um den Inhalt vor Staub und Feuchtigkeit zu schiitzen.

3. RegelmaBige Wartung

o Uberpriife die Box regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung.
o Reinige die Box bei Bedarf mit einem feuchten Tuch und lasse sie vollstandig trocknen, bevor du
sie wieder verwendest.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Trockenbox gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Wenn die Box nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass sie umweltgerecht entsorgt wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen wende dich bitte an den Hersteller oder den Vertriebspartner. Achte
darauf, dass du alle Sicherheitsinformationen bereit hast, wenn du Unterstiitzung benétigst.



Bitte bewahre diese Sicherheitshinweise fir zuklnftige Referenz auf. Sicherheit steht an erster Stelle, und wir
winschen dir viel Freude mit deiner MTM Muzzle Loader Trockenbox!



MTM Muzzle Loader Dry Box Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MTM Muzzle Loader Dry Box. This product is designed to safely store and protect
your muzzleloading equipment. Please read and follow these safety instructions carefully to ensure safe usage
and compliance with the European Union General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the dry box is used only for its intended purpose.

Always keep the dry box out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the dry box regularly for any signs of damage or wear.

Avoid exposing the dry box to extreme temperatures or direct sunlight for prolonged periods.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

When using the dry box, ensure that it is placed on a stable, flat surface.

Do not overload the dry box beyond its recommended capacity.

Keep the dry box closed when not in use to protect its contents from moisture and dust.
Avoid using sharp objects that could puncture or damage the dry box.

If the dry box becomes damaged, discontinue use and seek a replacement.

Instructions for Installation and Usage

1. Placement: Choose a suitable location for the dry box that is dry, cool, and free from direct sunlight.
2. Loading:
o QOpen the dry box by lifting the lid.
o Place your muzzleloading equipment and accessories inside, ensuring they are secure and not
overcrowded.
o Close the lid firmly to ensure a proper seal.
3. Storage:
o Store the dry box in an upright position.
o Regularly check the contents to ensure they remain dry and undamaged.
4. Cleaning:
o Wipe the exterior of the dry box with a damp cloth as needed.
o Avoid using harsh chemicals or abrasive materials that could damage the surface.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the dry box in accordance with local regulations for plastic products.
¢ If the dry box is no longer usable, consider recycling it if possible.
¢ Do not dispose of the dry box in fire, as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the contact information provided on the product
packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your MTM Muzzle Loader Dry
Box. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour la Boite de Séchage MTM
Muzzle Loader 15x8.8x9.4in

Introduction

Félicitations pour l'achat de la Boite de Séchage MTM Muzzle Loader 15x8.8x9.4in. Ce produit est concu pour
garder vos équipements de tir au sec et en sécurité. Il est important de suivre ces instructions de sécurité pour
garantir une utilisation slre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de la boite pour détecter tout signe de dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

Signale tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Consulte régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour sur les rappels de
produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne surcharge pas la boite de séchage avec des équipements supplémentaires.

Evite d'utiliser la boite & proximité de sources de chaleur ou de flammes.

Ne laisse pas d'humidité s'accumuler a I'intérieur de la boite.

Utilise uniquement des matériaux compatibles avec la boite pour le rangement.

Garde la boite fermée lorsqu'elle n'est pas en cours d'utilisation pour éviter I'entrée de poussiere ou
d'humidité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Choisis un emplacement sec et bien ventilé pour placer la boite.
o Assuretoi que la surface est stable et plane pour éviter que la boite ne bascule.
o Vérifie que la bofte est correctement fermée avant de la déplacer.

2. Utilisation :

o Quvre la boite en utilisant les poignées prévues a cet effet.

o Range tes équipements de tir de maniére organisée pour éviter les dommages.

o Vérifie 'intérieur de la boite apres chaque utilisation pour t'assurer qu'il n'y a pas d'humidité.
o Ferme bien la boite aprés chaque utilisation pour préserver son contenu.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Sila boite devient inutilisable, assuretoi de la recycler conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres.
¢ Renseignetoi sur les points de collecte des déchets électroniques ou des matériaux plastiques dans ta
région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'utilisation de la Boite de Séchage MTM Muzzle



Loader, consulte les autorités locales ou le site officiel de la marque pour obtenir des informations
supplémentaires.

Merci d'avoir choisi la Boite de Séchage MTM Muzzle Loader. En suivant ces instructions, tu contribues a garantir
ta sécurité et celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per il MTM Muzzle Loader
Dry Box 15x8.8x9.4in

Introduzione

Grazie per aver scelto il MTM Muzzle Loader Dry Box 15x8.8x9.4in. Questo prodotto & progettato per garantire
la sicurezza e la protezione dei vostri articoli. E importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza per garantire
un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o difettoso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controlla le eventuali informazioni di richiamo sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non sovraccaricare il box con oggetti oltre il peso raccomandato.

Evita di esporre il box a temperature estreme o0 a condizioni meteorologiche avverse.
Non utilizzare detergenti abrasivi o sostanze chimiche aggressive per pulire il prodotto.
Assicurati che il box sia completamente asciutto prima di riporlo.

¢ Non utilizzare il box in ambienti umidi o bagnati per prevenire la formazione di muffa.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Posizionamento del Box

o Scegli una superficie piana e stabile per posizionare il box.
o Assicurati che il box sia lontano da fonti di calore o fiamme libere.

2. Utilizzo del Box

o Apri il coperchio del box e inserisci gli oggetti desiderati.
o Chiudi il coperchio in modo sicuro per garantire la protezione degli oggetti all'interno.
o Controlla che il coperchio sia ben sigillato prima di trasportare il box.

3. Manutenzione

o Pulisci il box regolarmente con un panno umido.
o Evita di utilizzare prodotti chimici aggressivi che potrebbero danneggiare il materiale.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
¢ Se il prodotto & danneggiato, smaltiscilo in modo responsabile per ridurre I'impatto ambientale.
¢ Non abbandonare il prodotto in luoghi pubblici o0 in natura.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo MTM Muzzle Loader Dry
Box 15x8.8x9.4in. Grazie per la tua attenzione e buon utilizzo!



Sakerhetsinstruktioner for MTM Muzzle Loader
Dry Box 15x8.8x9.4in

Introduktion

Tack for att du valt MTM Muzzle Loader Dry Box 15x8.8x9.4in. Denna produkt ar utformad fér att ge saker och
effektiv forvaring av dina utrustningar. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten, vanligen Ias och
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika olyckor och skador.
Kontrollera produkten regelbundet for eventuella skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en torr och saker plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast produkten for dess avsedda syfte, vilket ar férvaring av utrustning.
Undvik att 6verbelasta ladan for att forhindra skador.

Se till att alla 13s och fasten fungerar korrekt innan anvandning.

Anvand skyddshandskar om du hanterar tunga eller skarpa foremal.

Var férsiktig nar du 6ppnar ladan for att undvika att skada dig sjalv eller andra.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Placera ladan pa en stabil och plan yta.
o Kontrollera att alla fasten sitter ordentligt.
o Om ladan har ett I3s, se till att det fungerar korrekt innan du anvander den.

2. Anvandning

o Oppna ladan férsiktigt genom att anvanda handtaget.
o Placera dina foremal inuti Iddan, se till att de &r ordentligt sékrade.
o Stang lddan noggrant och kontrollera att den &r helt stangd for att forhindra att innehallet faller ut.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Avlagsna produkten pa ett miljovanligt satt nar den inte Iangre anvands.
o Kontrollera lokala foreskrifter for korrekt avfallshantering av plast och andra material.
¢ Om produkten ar skadad eller defekt, se till att den inte kan anvandas av andra innan den kasseras.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
kdptes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av MTM
Muzzle Loader Dry Box 15x8.8x9.4in. Tack for att du bidrar till en sdker anvandning av produkter!
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